6 <95% RH
(no conden
sation)

EN Optical smoke detector

PT Detector 6ptico de fumo
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FSM-1165

Battery life

DE Optischer Rauchwarnmelder SV Rokdetektor optisk . 5 years
FR Détecteur de fumée optique Cs Opticky detektor kouie N
NL Optische Rookmelder sk Opticky detektor dymu t . . o
ES Detector de humo 6ptico PL Optyczny czujnik dymu 0y
IT Rivelatore ottico di fumo TR Optik duman dedektorii smartwares ‘\ martWareS
&N Lifetime Sy, replaceable PT Vida 5 ano, substituivel
DE Lebenszeit 5), ersetzbar SV 5 &, utbytbar . DE Kabelloser vernetzbarer Rauchmelder
FR Durée de vie 5 an, remplacable CS Zivotnost 5 rok, vyménitelna N
NL Levensduur 5 jr, vervangbaar SK Zivotnost 5 rok, vymenitelna A 4
ES Vida Gtil 5 afios, sustituible PL Zycie 5 lat, wymienne FR Détecteur de fumeée sans fil connectable e @ =Minimum @ =Extra
IT Vita 5 anno, sostituibile TR Omrti 5 yil, degistirilebilir NL Draadloze verbindbare rookmelder Ire etssb);
connectable

EN Operating temperature
DE Betriebstemperatur

FR Temp. de fonctionnement
NL Bedrijfstemperatuur

ES Temp. de funcionamiento
IT Temperatura operativo

EN Operating humidity
DE Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
FR Humidité de fonct.

NL Luchtvochtigheid in bedrijf
ES Humedad de func.

IT Temperatura operativo

PT Temperatura de operacao
SV Temperatur rorelse

Cs Provozni teplota

K Prevadzkové teplota

PL Temperatura pracy b

TR Calisma sicakligi

PT Umidade de operacdo
SV Luftfuktighet

Cs Provozni vihkost

SK Prevadzkova vihkost
PL Wilgotnosc pracy

TR Calisma nemi

When one detector detects
smoke, all connected detectors
will give an alarm.

Test button

Optical sensor

Low battery indication

DE Wenn ein Rauchwarnmelder
Rauch erkennt, geben alle

EN Volume  PT Volume Capacity ~ PT Capacidade .
ALARM _ DELautstarke SV Volym Kapazitat SV Kapacitet angeschlossenen Melder einen
FR Volume  CS Hlasitost Capacité €S Kapacita Alarm ab.
((BSdB (A)))) NL Volume  SK Objem Capaciteit SK kapacita
ES Volumen PL Wolumen Capacidad PL Kapacite Testtaste

IT Volume

TR Hacim

Mounting type ceiling
Montageart Decke

Type de montage plafond
Montagetype plafond

Tipo de montaje techo
Tipo di montaggio a soffitto

Installation in a campingcar
Einbau in ein Wohnmobil

Installation dans un campingcar

Installatie in een camper
Instalacién en una caravana
Installazione in un camper

Individual alarm indicator
Individuelle Alarmanzeige
Indicateur d'alarme individuel
Afzonderlijke alarmindicator
Indicador de alarma individual

Indicatore di allarme individuale

‘Alarm prevention (hush)
Alarm Prévention (Stille)
Prévention d'alarme (silence)
Alarm preventie (pauze)

Capacita TR Kapasite

Montagem no tecto tipo
Rodzaj montazu sufit
Zpiisob montaze stropni
Montazni strop tipa
Monteringstyp tak
Montaj tipi tavan

Instalacao em um trailer
Installation i en husbil
Instalace v karavanu
In3talacia v karavane
Instalacja w kamperze
Bir akordeon Kurulum

Indicador de alarme Individual
Individuell alarmindikator
Indikator Individudlni alarm
Indikétor Individualne alarm
Indywidualny wskaznik alarmu
Bireysel alarm gostergesi

Prévention d'alarme (siléncio)
Alarm forebyggande (stillhet)
Prevence d'alarme (ticho)
Prevencia d'alarme (ticho)

Optischer Sensor
Niedrige Batterieanzeige

Quand un détecteur détecte de la
fumée, I'alarme de tous les
détecteurs connectés retentit.
Bouton de test

Détecteur optique

Indicateur de pile faible

NL Wanneer één rookmelder rook
waarneemt, zullen alle verbonden
rookmelders alarm geven.
Testknop

Optische sensor

Lege batterij indicator

OBERGESCHOSSIFLOORIVERDIEPING/DX ETAGE

HEIZKESSEL

Receive reminders by
e-mail to maintain

Prevencion de alarma (silencio) Zapobieganie alarmu (cisza) n " .
Prévention d'aarme (slenio) Snileme dialarme (sessilik) FSM-11652 FSM-1165 your alarms. Sign up at
www.smartwares.eu/
Tested according to: smartreminder
EN14604:2005
EN14604:2005/AC:2008
Register your product
TR 2% 712836 " 993631 and stay up to date!
g | Muckiow Ofce an
ThANSHe e @u(klnwml\ Halesowen 1008-CPR-MC 69266997 0001 www.smaftwa res.eu/
est Midlands, B62 8DY Batch no.: register
Lo smartwareseu Junie ingiom FSN-1165-010CPR - 9

.
4
{
\
.
4
|
.
.
H
{
\
'
¢
i
.
¢
{
\
.
.
i
{
\
.
4

DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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